Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 53

HYXATIAY NI’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The innocent servant bears sins, suffers silently, and is vindicated by God. Isaiah 53 is the Septuagint's concentrated portrait of the suffering servant
as the innocent bearer of others' sins. The Greek stresses both humiliation
and substitution: the servant is despised, judged away, and handed over to
death, yet he bears the sins of many and becomes the locus of healing and
peace for others. The LXX also sharpens several lines in distinctive ways,
speaking of the servant's sickness-bearing, the removal of his judgment,
and the Lord's will to cleanse him from the blow. The chapter therefore
moves from incredulity, through vicarious suffering and silent submission,

to divine vindication and the servant's share among the many.



Discourse structure of the chapter

A-53:1 The report is met with disbelief

The proclamation begins with the question of who has believed it and to whom the Lord's saving arm has been unveiled.

B - 53:2-3 The servant appears lowly and dishonored

The servant grows in unimpressive conditions, lacks visible splendor, and is rejected as one marked by suffering.

C - 53:4-6 The servant bears the sins of others

The speakers confess that the servant carries their sins and afflictions, receiving the wound through which they are healed.

D - 53:7-9 The innocent servant is silenced and led to death

Without protest the servant is led like sacrificial livestock, deprived of justice, and assigned a grave despite his innocence.

E-53:10-12 The Lord vindicates the servant after suffering

The Lord cleanses and vindicates the servant, who bears many sins and therefore receives the inheritance of the victorious.

1 «Upie Tig émioTeVoEV TH] AKOf NUAV Kl O Ppaxiwv KLplov Tivi dekaADPON
O Lord, who has believed our report, and to whom has the arm of the Lord been revealed?

Opening question | ASYNDETON

The servant song begins with a lamenting question about unbelief and revelation.



KUp1LE

0 Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1og: meaning 'O Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

TG
who

RINSM - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tig: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EémioTevoEy
believed

VAI AAI3S - miotedw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
motevw: meaning 'believed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RADSF 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

pd ~

aKkon

hearing

N1 DSF - dkon

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0 2 - S .
akor]: meaning 'hearing'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

€ ~

nuwyv

our

RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[ 4

o
the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Bpaxiwv

arm

N3N NSM - Bpaxiwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bpayiwv: meaning 'arm'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kupiov
of the Lord

N2 GSM - k0p10g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the Lord'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

’7
Tivl
to whom

RIDSN - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Tivi: meaning 'to whom'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

P

anekaAvgon

lay bare

VV API3S * KaAOTITW + &0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAUMTw + gmo: meaning 'lay bare'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

dvnyyeidauev évavtiov avtod we madiov wg pila &v yi Supcdon ok Eotiv €1do¢ adT® 00dE §6&x kal

eldopev adTéV kal 0Ok eixev £100¢ 008E kKdAAOG

We announced him before him like a child, like a root in thirsty land; he has no form nor glory, and

we saw him, and he had no form nor beauty.

Elaboration | ASsyNDETON

The speakers explain why the servant was overlooked: his emergence lacks outward splendor.

avnyyetAauev

announced

VAI AAIIP - GyyéAw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ayyéMw + dva: meaning 'announced'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

EVavTioV

before

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

avTol
his
RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG
as
X g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ ™ - =

7 ¢ (4 b
noadiov WG pila v

child as root in
N2N NSN - toidiov X - WG N1S NSF - pila P-év
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
redicate, or apposition or phrase redicate, or apposition
i s : i s — spatial or relational framing
articipant prominence discourse linkage or contrast articipant prominence 2 oo O . g
P pantp - g P pantp ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
naidiov: meaning 'child'; it serves as ¢ meaning 'as'; conjunction or particle pila: meaning 'root'; it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, complement phrase.
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
~ ’ b v
n SIIPO.)O'H OLK EOTIV
land thirsting not is
N1 DSF - yf V3 - andog Srpdw D o0 V9 PAI3S - eipi
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient of the clause or phrase of the clause
— sphere or reference — verbal action or state — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
yfi: meaning 'land'; it serves as dative nandog dupdw: meaning 'thirsting'; it oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elul: meaning 'is'; it carries the action,
nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form discourse. functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
5 Y~ ) ¢\ 14
€100G avT® o0dE d0&x
appearance to him nor glory
N3E NSN - £i80¢ RD DSM - a0Té¢ C-o0dé N1S NSF - §6&a
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition participant role within the clause context predicate, or apposition
— participant prominence — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — participant prominence
€i00G: meaning 'appearance'; it serves as avT@: meaning 'to him'; pronoun marking 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or 86&a: meaning 'glory'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\ 1’5
Kol gldouev
and we have seen
C-kal VBI AAIIP - 0pdw
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Opdw: meaning 'we have seen'; it carries
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

v 7
avtov
him
RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

) 5
OLK ELXEV
not having
D o0 V1ITAI3S - €xw
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process
obk: meaning 'not'; conjunction or particle €xw: meaning 'having'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

kaAAog
beauty

N3E ASN * kdAAog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

k&AAog: meaning 'beauty'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£100¢

appearance

N3E ASN - €180

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€i80G: meaning 'appearance'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

00dE
nor
C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



3 &M T0 €180¢ avToD dTiuov EkAeinov mapd mdvtag dvOpwmoug &vOpwmog év TANYf OV kai i8¢ @éperv
poAakiov 6Tt AnéoTpantal TO TPOGWTOV aUTOD NTIUASON Kol oUK €AoyicOn

Rather, his appearance was dishonored, lacking beyond all men, a man under plague and knowing

how to bear sickness; because his face has been turned away, he was dishonored and not esteemed.

Intensification | ASYNDETON

The description deepens from plainness to active rejection and suffering.

GAAG 0 £180G avtod

rather the appearance his

C- 4G RANSN -6 N3E NSN - €180¢ RD GSM - a0TG

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
context predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast I —— — participant prominence — relational specification
GAAa: meaning 'rather'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. €i00G: meaning 'appearance'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ ™ - - - - -

atiuov ekAginov Tapa TAVTOG

dishonored ekleipon beyond all

A1B NSM - dtipog V1 manvov Aeinw + €k P apd A3 APM " Tidg

nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition of the clause or goal

— spatial or relational framing

— participant prominence — verbal action or state R Sy e T e — object specification
dripog: meaning 'dishonored'; it serves as nanvov Aeinw + ék: meaning 'ekleipon'; it relation signaled by preposition governing nd¢: meaning 'all'; it serves as accusative
nominative element functioning as subj ect, carries the action, process, or state of the its complement phrase, element functioning as object, extent, or
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



avOpwmoug avOpwrog v TANnyfi

man man in plague

N2 APM - GvOpwrog N2 NSM - dvBpwrog P-év N1 DSF - mAnyn

accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
or goal predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

object specification articipant prominence : A . ) sphere or reference
— ovjectsp —P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as &vOpwrog: meaning 'man'; it serves as signaled by preposition governing its nmAnyn: meaning 'plague’; it serves as dative
accusative element functioning as object, nominative element functioning as subject, complement phrase. nominal element marking relation,
extent, or goal. predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
RAY \ bl \ 4
wv Kol EIS(A)C PpeEPELY
is and knowing bears
V9 - manvop gipi C - kai V1 - manvoy oida V1 PAN - @épw
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context of the clause of the clause
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state — infinitival complement
Tanvoy eipi: meaning 'is'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle nomvop oida: meaning 'knowing'; it carries @épw: meaning 'bears'; it carries the
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the discourse. here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
I4 (74 bd 7 1
paAakiov oTl AMESTPATITAL T0
sickness because has been turned away the
N1A ASF - padakia C-6u VP XMI3S * 6Tp€pw + 4o RA ASN - 6
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal context of the clause .
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state A . . -

Ject sp g 10: Greek article marking definiteness and
HaAaxia: meaning 'sickness'; it serves as 6t meaning 'because'; conjunction or oTpépw + Gro: meaning 'has been turned the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, particle linking this unit with the away'; it carries the action, process, or
extent, or goal. surrounding discourse. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



=~

MPOCWTOV
face

N2N ASN - tpdowmnov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

P

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oOUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€V TANYT] Kl £V KAKWOEL

This one bears our sins and is pained on our behalf, and we reckoned him to be in pain and in plague

and in affliction.

Reassessment ASYNDETON

£\oyioOn
it was reckoned

VSI API3S - Aoyilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aoyilopa: meaning 'it was reckoned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

9y 7
nriuacon
was dishonored
VSI API3S - GTipddw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

atipddw: meaning 'was dishonored'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

The speakers reinterpret the servant's suffering as vicarious rather than merely personal.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

4 o0ToC TG duaptiog UGV @épel kai mepi UGV dduvatal kai fueic Ehoylodueda adTov eivat év mévew kal



=

ouTog
this one

RD NSM - 000G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

00toG: meaning 'this one'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

QuopTiag

sin

N1A APF - Guaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Nudv

our

RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NuU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

QEPEL
bears
V1 PAI3S - @épw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@épw: meaning 'bears'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Tepl

about

P mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'about'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

U@V

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NuU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b] ~
oduvvartal
is pained
V3 PPI3S - ddvvdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

0dvvdw: meaning 'is pained'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

(4 A~
TGS
we
RP NP - 6
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

NUEIG: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gloyloaueda
reckoned
VAI AMI1P - Aoyilopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aoyilopat: meaning 'reckoned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



y 1
avtov
him

RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

glvatl
is
V9 PAN - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

elui: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OV

pain

N2 DSM - tévog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

névog: meaning 'pain'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

discourse.
b 4
eV KAKWOEL
in harm
P-év N3I DSF * KGkwo1g

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KGKwolG: meaning 'harm'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

ANy
plague

N1 DSF - mAnyn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAnyn: meaning 'plague'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



5 avtog 0¢ Etpavpatiodn dia Tag dvouiag UV Kal pepaAdkiotor dix Tag duaptiog UV maldeia eiprivng
NUAV €' a0TOV TG UWAWTL a0TOD NUETC 1AONuEV
But he was wounded because of our lawless deeds and weakened because of our sins; the

chastisement of our peace was upon him, and by his bruise we were healed.

Ground | ASYNDETON

The reason for the servant's wounding is stated directly in terms of others' sins and healing.

k) 1 \ 2 ’7 \
a0TOG d¢ £Tpavuatiodn dx
he but was wounded through
RD NSM - a0tég X &8¢ VSI API3S - tpavpatifw P-dud
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause or phrase of the clause

— spatial or relational framing

— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist . . .

P P g d16: meaning 'through'; here it marks the
avtog: meaning 'he'; pronoun marking d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Tpavpati(w: meaning 'was wounded'; it relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

1 b4 7 (4 ~ \

Tag XVOU1XG nuwv KOl
the lawlessness our and
RA APF -6 N1A APF - avopia RP GP - ¢y() C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) or goal participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — object specification — relational specification — discourse linkage or contrast
tag: Greek article marking definiteness and Ject sp P g
the role of the accompanying noun phrase. avouia: meaning 'lawlessness'; it serves as NU®V: meaning 'our'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



4 \
pepaAAaKIoTOL o
was weakened through
VM PPI3S - pahakilw P-dd

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— i 1 \ ; .
ORI S1a: meaning 'through'; here it marks the

poAakiCw: meaning 'was weakened'; it relation signaled by preposition governing
carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

apaptiog

sin

N1A APF - auaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

(4 ~ 7

NuUOV madeia

our discipline / instruction
RP GP - éyo) N1A NSF - noideia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification — participant prominence

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking naideio: meaning 'discipline'; it serves as

person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

b 7
eiprivng
peace
N1 GSF - €iprivn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

elprivn: meaning 'peace’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

U@V

our

RP GP - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 1 k) /4

€N avtov
upon him

P émni RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the = participant reference
relation signaled by preposition governing avTév: meaning 'him'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

o
the

RADSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

HWAwTL

bruise

N3P DSM * uOAwY

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

HWAwY: meaning 'bruise'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€ ~
Nueig
we
RP NP - &y()
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

NUelG: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

r7
1aOnuev
were healed
VCI API1P - idopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

idopat: meaning 'were healed'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

6 mavteg wg mpdPata erAaviOnuev avOpwmog T 03¢ avTtod EmAaviOn Kol KUPLoG TAPESWKEY AVTOV THAG

auoptiolg UGV

All of us went astray like sheep; each man wandered in his own way, and the Lord gave him over for

our sins.

Confession | ASYNDETON

The community confesses its own wandering and the Lord's transfer of sins onto the servant.

TAVTEC
all

A3 NPM - mtdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

WG
as
X g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

»¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

/4
npofata
sheep

N2N NPN - tpéBatov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npofarov: meaning 'sheep'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

EMAavnOnuev
went astray

VCI API1P - mAavdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAavdw: meaning 'went astray'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



v ~ € ~ k) ~
avOpwmog 41 00& avuTol

man the way his

N2 NSM - GvOpwrog RADSF 0 N2 DSF - 686¢ RD GSM - a0tdg

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or

redicate, or apposition instrument, sphere, or recipient articipant role within the clause
i s — noun-phrase marking g i i :
— participant prominence - . ) - — sphere or reference — relational specification
P pantp fj: Greek article marking definiteness and P P

dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 086¢: meaning 'way'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl U4 \ 4 /4
ETK}\(XVT] 911 Kol KUP10G TC(XPES(.OKSV
wandered astray and Lord gave over
VCI API3S * TAavdw C-kai N2 NSM - k0p1og VAT AAI3S - 38wyt + Tapa
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context predicate, or apposition of the clause
— constative aorist — discourse linkage or contrast — participant prominence — constative aorist
mAavdw: meaning 'wandered astray'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as Sidwut + mapa: meaning 'gave over'; it
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
k) 1 ~ (4 7 (4 ~
avtov TG apapTIaIg nuwyv
him the sin our
RD ASM - a0t6g RA DPF - 6 N1A DPF - Guaptia RP GP - éyd
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant reference - ) ) . — sphere or reference — relational specification
taig: Greek article marking definiteness
avtOv: meaning 'him'; pronoun marking and the role of the accompanying noun auaptio: meaning 'sin'; it serves as dative NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



7 Kol a0TOG d1 TO KEKAK®MaOaL 00K AVOolyeL TO 0TOUA WG TPOPaToV €Ml oaynV fixOn Kai w¢ auvog

gvavtiov ToD KEPOVTOG AVTOV APWVOG OUTWG OVK AVOLYEL TO GTOUX AUTOD

And because he had been afflicted, he does not open his mouth; like a sheep he was led to slaughter,

and like a lamb before the one shearing it is voiceless, so he does not open his mouth.

Elaboration | ASYNDETON

The servant's silent submission is portrayed through sacrificial animal imagery.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

hJ \
a0TOG
he

RD NSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

o1

through

P dud

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
TO
the

RA ASN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ b bd 4 1
KEKAKWOGO1 oUK avolyel TO
been afflicted not opens the
VX XPN - Kak6w D-ov V1 PAI3S - ofyw + dva RA ASN - 6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kak6w: meaning 'been afflicted'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ofyw + &va: meaning 'opens'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



oTOMX
mouth

N3M ASN - otépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

WG
as
X - WG

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

/4
npofatov
sheep

N2N NSN - tpéBatov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npoPatov: meaning 'sheep'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oQaymnv
slaughter
N1 ASF - o@ayr|

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

o@ayn: meaning 'slaughter'; it serves as
accusative element functioning as object,

v

fx6n
was led

VQI API3S - §yw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw: meaning 'was led'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Le

&g
as
X g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. it functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.
pd 1 bl /4 ~ I4
apvog EVAVTIOV TOL KELPOVTOG
lamb before the shearing
N2 NSM - Gpvég P - évavrtiov RAGSM -0 V1 mamyoy kelpw

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auvég: meaning 'lamb'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manyo keipw: meaning 'shearing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



=~

)\
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

™

P

APwvog
aphonos

A1B NSM - Gpwvog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpwvog: meaning 'aphonos'; it serves as
nominative element functioning as subject,

=

oUTWG
thus
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the

oUK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bd 7 1 /4 k) ~
avoryel TO oTopx auvtov
opens the mouth his
V1 PAI3S * ofyw + &va RAASN -0 N3M ASN - otépa RD GSM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ofyw + Gva: meaning 'opens'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€V Tf] TATMELVWOEL 1] Kpiolg avtol fpdn Ty yeveav avtod ti¢ dinyrostat 0Tt aipetat ano tfig yi¢ N {wi

a0TOD G410 TOV dvout®dv tod Aaod pov rixOn eig Bavatov

In his humiliation his judgment was taken away; who will describe his generation? For his life is

taken from the earth; because of the lawless deeds of my people he was led to death.

Result | ASYNDETON

Humiliation leads to the removal of justice and to death on behalf of the people.



b

v T TOTIEIVWOEL |

in the humiliation the
P-év RADSF 0 N3I DSF - tanelvwotg RA NSF - 6
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
: A . . - . ) - sphere or reference ] . . -
£v: meaning 'in'; here it marks the relation tfj: Greek article marking definiteness and —sP 1: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. Taneivwolg: meaning 'humiliation'; it the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.
/4 k) ~ v \
KP1O1G§ avtov l]p9r| mv
judgment his was lifted the
N3I NSF - kpioig RD GSM - a0T6g VCI API3S - aipw RA ASF - 0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause of the clause .
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — constative aorist .
£ FEED . tnv: Greek article marking definiteness and
kpioig: meaning 'judgment'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking aipw: meaning 'was lifted'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

1 k) ~ 7 4
YEVEQV auvtov TG 51]’]Y]’]0' ETAl
generation his who will describe
N1A ASF - yeved RD GSM - a0tdg RINSM - tig VF FMI3S - yéopat + dix
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause participant role within the clause of the clause
— object specification — relational specification — participant reference — future
yeved: meaning 'generation'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking i¢: meaning 'who'; pronoun marking fyéopat + dia: meaning 'will describe'; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. participant role within the clause. clause.



(%4

OT1

because

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Gt meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

aipeTal
take away
V1 PMI3S - aipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

aipw: meaning 'take away'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF -y

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Yfi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

€
n
the
RA NSF- 0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Goon)

life

N1 NSF - (o]

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

{wn): meaning 'life'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RA GPF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

avouldv
lawless deeds
N1A GPF - avouia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Gvopia: meaning 'lawless deeds'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

T00
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

Aaod

people

N2 GSM - Aadg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

0dvatov
death

N2 ASM - Bdvatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Oavartog: meaning 'death'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

HovL
our
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

0UK £moinoev oLdE eVPEON dOAOC €V T® oTOUATL AUTOD

v

nx6n
was led

VAI API3S * dyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw: meaning 'was led'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

And 1 will give the wicked instead of his burial and the rich instead of his death, because he

committed no lawlessness, nor was deceit found in his mouth.

Contrast | ASYNDETON

Even in death the servant's innocence is asserted against the fate assigned to him.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

9 kal dWow TOVG TOVNPOLC AVTL TAG TAPRG avToD Kol TOUG TAOLGTIOUG dvTl ToT Bavdatov avtod 6Tt dvopiay



”~ - ™ S

\

Kol dwow TOUG OV POLG

and give the wicked
C-kal VF FAI1S - 38wyt RA APM - 6 A1A APM ‘ Tovnpog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) or goal
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . . . - — object specification
& toVG: Greek article marking definiteness Ject sp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Sidwu: meaning 'give'; it carries the action, and the role of the accompanying noun novnpog: meaning 'wicked'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it phrase. accusative element functioning as object,
discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

b \ ~ ~ k) ~
avTi ™mg¢ Taeng auvtov
instead of the burial his
P-avtl RA GSF - 6 N1 GSF - taen RD GSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
. — relational specification — relational specification
Gvti: meaning 'instead of'; here it marks tfig: Greek article marking definiteness and £ 3
the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. Ta@n: meaning 'burial'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking
governing its complement phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ - o~ ™ - = N

Kal TOUG nAovsiovug avti

and the rich instead of

C - kai RA APM - 0 A1A APM * mhovo10g P-avti

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
context or goal

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — object specification

tovg: Greek article marking definiteness
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun mAoUolog: meaning 'rich'; it serves as the relation signaled by preposition
linking this unit with the surrounding phrase. accusative element functioning as object, governing its complement phrase.

&vti: meaning 'instead of'; here it marks

discourse. extent, or goal.



00 Oavdartov avTod foful

the death his because
RAGSM - 0 N2 GSM - Odvatog RD GSM " a0Tdg C-6m
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
ossession, source, or quali articipant role within the clause context
— noun-phrase marking i quaity : 5
- . . . — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
to0: Greek article marking definiteness and P p &
the role of the accompanying noun phrase. Odvatog: meaning 'death’; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking dti: meaning 'because'; conjunction or
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the particle linking this unit with the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 7 k) bl ’7 k) \

avouixv OULK EMOLNOEV OU6€

iniquities not made nor

N1A ASF - dvopia D o0 VAI AAI3S - To1éw C-o0d¢

accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

or goal or phrase of the clause context

— object specification — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast
Gvouia: meaning 'iniquities'; it serves as oUk: meaning 'not'; conjunction or particle noéw: meaning 'made'; it carries the 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here particle linking this unit with the
extent, or goal. discourse. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

€ /4 /4 b ~
eVPEDN d0Aog eV ™
13

was found deceit in the

VC API3S - gbpiokw N2 NSM - §6Aog P-év RADSN -6

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

of the clause predicate, or apposition ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
constative aorist articipant prominence , o . . - . . -

- —P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and
e0piokw: meaning 'was found'; it carries 36Aog: meaning 'deceit'; it serves as signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, complement phrase.
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.



10

oTOMATL
mouth

N3M DSN - 6Topa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otépa: meaning 'mouth'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kat kUptog PovAetatl kaBapioat aLTOV TG TANYTG €av 0QTE TeEPL ApapTiag 1) Puyxn DUOV SPETAL OTIEEPUX

pakpdPiov kai fovAeTaL KUPLOG APENETV

And the Lord wishes to cleanse him from the blow; if you give an offering for sin, your soul shall see

a long-lived seed, and the Lord wishes to remove him from it.

Turn | ASYNDETON

The poem turns to the Lord's purpose, speaking of cleansing, offering, and enduring seed.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

BovAeTon
he wishes

V1 PMI3S - fovAopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BovAopat: meaning 'he wishes'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

7
kaBapicat
cleanse
VA AAN - kaBapilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

kabapilw: meaning 'cleanse'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



L
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

mAnyfig

blow

N1 GSF - mAnyn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

mAnyr: meaning 'blow'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

2\

EAV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ddte
give
VO AAS2P - §{dwut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

didwp: meaning 'give'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TEpl

about

P - mepi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'about'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

QuoPTiOaG

sin

N1A GSF - apaptia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
Yoxn
soul
N1 NSF - Yoxni
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Puxn: meaning 'soul'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VUGV

your

RP GP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

v

oPetal
see

VF FMI3S - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OTEPUA
seed

N3M ASN - omépua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

omépua: meaning 'seed'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=~

/4
pakpoPiov
long-lived
A1B ASN - pakpdpiog
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

HakpoProg: meaning 'long-lived'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

11

b ~
apeAeiv
remove

VB AAN " aipéw + Gro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

aipéw + &mo: meaning 'remove'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

BovAetat
he wishes

V1 PMI3S - BovAopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BovAopar: meaning 'he wishes'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

&md o mévou thic YPuxfic adtod dei€at adTd Q¢ kal TAdoat Th cuvécer SikoGoat dikatov €0

dovAevovta TOAANOTG Kal TAG AuapTiag abTOV aVUTOG dvoioet

From the pain of his soul, to show him light and to form him with understanding, to justify a

righteous one who serves many well; and he himself will bear their sins.

Vindication | ASYNDETON

After suffering the servant is shown light, justified, and made the bearer of many sins.



&mo 100 OVOU g

from the pain the
P-ané RAGSM "0 N2 GSM - tdvog RA GSF -0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
2o . . - . . - — relational specification 5 . . .
amd: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and P tfic: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. novog: meaning 'pain'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. nominal element defining relation,
possession, source, or quality.
~ R ~ ~ k) ~
ll)er]c auvtov 881&“1 aAUTW
[}
soul his show to him
N1 GSF - Yuxn RD GSM * a0Tdg VA AAN - deikviw RD DSM * a0tdg
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— relational specification — relational specification — infinitival complement — participant reference or interest
Yuxr: meaning 'soul'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking deikviw: meaning 'show'; it carries the avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
~ \ 7 ~
PRG Kal TAdoat i
light and form the
N3T ASN - p&¢ C-Kkal VA AAN - TAdoow RA DSF - 0
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal context of the clause .
— noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast — infinitival complement - . . .
fi: Greek article marking definiteness and
@®¢: meaning 'light'; it serves as accusative Kai: meaning 'and'; conjunction or particle nmAdoow: meaning 'form'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
goal. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



OUVEGEL dikoi@oat dikaiov 3

in understanding you shall justify / acquit righteous well
N3I DSF - 60veoig VA AAN - §ika16w A1A ASM - §ikaiog D-ed
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause
instrument, sphere, or recipient of the clause or goal or phrase
— sphere or reference — infinitival complement — object specification — discourse linkage or contrast
obveolg: meaning 'in understanding'; it Sikatdw: meaning 'you shall justify'; it dikatog: meaning 'righteous'; it serves as €0: meaning 'well'; conjunction or particle
serves as dative nominal element marking carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
8 4 d \ 1
ovAgvovta moAAoig Kal TG
serving many and the
V1 nanaop dovAebw A1 DPM - moAvg C - kai RA APF -0
verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause instrument, sphere, or recipient context )
— noun-phrase marking
— verbal action or state — sphere or reference — discourse linkage or contrast . ) . -

2 g TdG: Greek article marking definiteness and
namnaocy dovAedw: meaning 'serving'; it moAUG: meaning 'many'; it serves as dative Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.

(4 I4 k) ~ k) 1 b4 I4

apapTiag aAUVTWV axvTog AVOl0€l

sin his he bear

N1A APF - Guaptia RD GPM - a0tdg RD NSM - a0tég VF FAI3S - @épw + ava

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or goal participant role within the clause participant role within the clause of the clause

— object specification — relational specification — participant reference — future
apaptia: meaning 'sin'; it serves as avt@v: meaning 'his'; pronoun marking avtOG: meaning 'he'; pronoun marking @épw + &va: meaning 'bear'; it carries the
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. participant role within the clause.



12 81 todto adtog KAnpovounoet ToAAoUG kKol T®V ioxvp&V peptel okOAa avO' wv mapedddn eig Odvatov n

Yoy a0Tod Kal €v Toig Gvopolg EAoylobn kol a0TOg AUXPTING TOAAGDY GVHVEYKEV Kal O1a TG apapTiag

aUTOV Tapeddon

Therefore he shall inherit many and divide the spoils of the strong, because his soul was handed

over to death and he was counted among the lawless, and he bore the sins of many and was handed

over because of their sins.

Conclusion | ASYNDETON

The song closes with the servant's inheritance and the explanation of his representative death.

o1

through

P di&

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUTO

this one

RD ASN - 00T0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this one'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

a0TOG

he

RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kAnpovounoet
inherit
VF FAI3S - kAnpovouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAnpovopéw: meaning 'inherit'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



\ \ ~ b ~
moAAovg Kal TV loxvpoOVv

many and the mighty

A1 APM ' TOAUG C - xai RA GPM ‘6 A1A GPM - ioxvpdg

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal context possession, source, or quality

— noun-phrase marking

object specification discourse linkage or contrast - ) ) . relational specification
T ObJectsp - & t®V: Greek article marking definiteness - P
ToAUG: meaning 'many'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun ioxupds: meaning 'mighty'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding phrase. genitive nominal element defining
extent, or goal. discourse. relation, possession, source, or quality.
. = Al 7
HEPLEL (o} KU)\(X ave wv
divide spoils instead of because
VF2 FAI3S - uepilw N2N APN - gkOAov P dvti RR GPM - 6¢
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause or goal ) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— future — object specification — relational specification
) P Gv0': meaning 'instead of'; here it marks P
Hepiw: meaning 'divide'; it carries the okUAov: meaning 'spoils'; it serves as the relation signaled by preposition Gv: meaning 'because'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, governing its complement phrase. person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 b 7 (4
apedoon €ig Oavatov M
gave over into death the
VCI API3S - §idwut + mapa P eig N2 ASM - Bdvartog RANSF - 0
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— constative aorist — object specification

€1G: meaning 'into'; here it marks the 1: Greek article marking definiteness and

Sidwut + mapa: meaning 'gave over'; it relation signaled by preposition governing 8dvartog: meaning 'death'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



Puxn avtod Kal v

soul his and in
N1 NSF - Ypoxn RD GSM - a0Tdg C - kai P-év
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause context ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast . A . .

P pantp P & ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Puxn: meaning 'soul'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ bl 4 bl 7 \
TOlC Xvouoig EAOYI.O'G“ Kol
the lawless it was reckoned and
RA DPM - 6 A1B DPM - dvopog VSI API3S - Aoyilopat C - kai
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) instrument, sphere, or recipient of the clause context
— noun-phrase marking
- . . - — sphere or reference — constative aorist — discourse linkage or contrast
t0iG: Greek article marking definiteness P g
and the role of the accompanying noun &vouog: meaning 'lawless'; it serves as Aoyilopat: meaning 'it was reckoned'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
phrase. dative nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
k) 1 € 7 ~ b4 4
axvTog aApaPTIOG TOAAOV AVIVEYKEV
he sin many bear
RD NSM - a0tég N1A APF - Guaptia A1 GPM * toAUg VAI AAI3S - @épw + dva
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause or goal possession, source, or quality of the clause
— participant reference — object specification — relational specification — constative aorist
avtOg: meaning 'he'; pronoun marking auaptio: meaning 'sin'; it serves as 1oAUG: meaning 'many'; it serves as @épw + &va: meaning 'bear'; it carries the
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object, genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal extent, or goal. relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



\

KAl
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

S

through

P- &k

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

S meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

its complement phrase.

discourse.
aUTOV napedoon
his gave over

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VCI API3S - §idwut + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwut + mapa: meaning 'gave over'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

auaptiog

sin

N1A APF - Guaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



